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4.3 Deutsche Übersetzung

Spiegel der Dichtkunst
von Da½Îin

Erstes Kapitel: Die Unterscheidung der Stilarten

1.1 Die gänzlich weiße Sarasvat¤ (die völlig reine Rede), die als Schwanenweibchen
im Lotuswald der Münder des Viergesichtigen [d. i. Brahmas] [weilt], möge sich
lange in meinem M¢nasa[-See] (in meinem Herzen) erfreuen!

1.2 Nachdem wir die früheren Lehrbücher zusammengetragen und die [literarische]
Praxis betrachtet haben, geben wir nach Kräften eine Definition der Dichtkunst. 

1.3 Nur durch die Gnade (Klarheit) der von den Gelehrten gelehrten sowie auch der
übrigen Reden erfolgt hier [auf Erden] auf jegliche Weise der Weltlauf.

1.4 Diese drei Welten würden vollständig eine dichte Finsternis werden, wenn nicht
das Licht, Wort genannt, von Anbeginn der Welt an leuchten würde.

1.5 Nachdem das Abbild der ersten Fürsten, ihr Ruhm, zum literarischen Spiegel ge-
langt ist, verschwindet es nicht & sieh [doch] selbst! &, obwohl jene nicht mehr da
sind.

1.6 Eine trefflich angewandte Rede wird von den Klugen für eine wunschgewährende
Kuh gehalten. Dieselbe hingegen, schlecht angewandt, verkündet die Ochsennatur
[ihres] Anwenders.

1.7 Deshalb darf in der Dichtkunst auch der kleinste Fehler keineswegs übersehen
werden. Auch wenn ein Körper schön sein mag, [wird er] durch eine einzige von
Aussatz befallene Stelle abstoßend.
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A
aº/anº [Negativpräfix] nicht 1.50a (anº; tib. ma), vgl. s. v. ¢-oloc; 1.91b (anº; tib.

ma), vgl. s. v. ¢-oloc
a¾¡a- m. Teil 1.13c (,A 2 R¿., Tar., H²d. 2 BELV; tib. cha ¡as), vgl. s. vv. aËga-,

anur¦patva-
a¾¡u- m. Strahl 1.82b (tib. ´od); 1.96a (tib. zer)
a¾¡uka- nt. Gewand 1.84b (tib. gos daË ldan)
ak¼an- m./nt. Auge   Y v¢m¢k¼¤-
ak¼ara- nt. Silbe; Laut 1.43b (tib. yi ge); 1.69a (tib. yi ge)
agr¢mya- Adj. nicht roh; anständig 1.64d (tib. groË pa´i ... min $*IJM, ~ ... med .I

schol.)
agr¢myat¢- f. Anständigkeit, anständige Ausdrucksweise 1.62c (tib. groË pa ñid min pa)
aËka- m. Zeichen 1.46d (tib. mtshan pa $*.JM, mtshan ma I)
aËkita- Part. Perf. Pass. (von oaËkay) gekennzeichnet, bezeichnet 1.28b (,ABE 2 R¿. 2

PREM, BELV; tib. mtshan $IYT, mtshon *MSTZT, bstan J schol.), vgl. s. v.
anvita-

aËga- nt. Glied; Teil, Bestandteil 1.13c (BE 2 PREM; vgl. s. vv. a¾¡a-, anur¦patva-);
1.20b (tib. yan lag)   Y anavady¢Ëg¤-

aËgada- nt. Armband 1.79d (tib. rgyan)
acala- m. Berg 1.98c (tib. g.yo med)
acch¢ccha- Adj. vollkommen klar 1.48c (tib. daË ÓiË daË $.IJMBH,  dwaËs ¡iË dwaËs *)
atas Adv. daher, deswegen, deshalb 1.9a (tib. de phyir); 1.60c (tib. de phyir); 1.61d

(tib. de phyir)
atiº Adv. überaus, sehr, besonders 1.46b (tib. ¡in tu); 1.58b (tib. ¡in tu); 1.89c

(,AEF 2 R¿. 2 PREM, BELV; tib. ¡in tu), vgl. s. vv. atra, otu¼; 1.95c (tib. ¡in tu)
at¤ta- Part. Perf. Pass. (von ati-oi) hinausgegangen über 1.89a (tib. ´das)
atyartham Adv. in hohem Maße, heftig, überaus 1.89a (tib. ¡in tu)
atyukti- f. Übertreibung 1.92a (tib. ha caË brjod pa)
atra Adv. hier, dort, da 1.20a (tib. ´dir); 1.24d (tib. ´dir); 1.28c (ABEO 2 R¿.,

H²d. 2 PREM, BELV; tib. ´di ... naË du), vgl. s. v. tatra; 1.89c (atra ... tu¼yanti
B; vgl. s. vv. atiº, otu¼); 1.99d (EX 2 PREM; vgl. s. vv. anyatra, api, dar¡ita-,
sa¾prak¤rtita-, hi)

ad¢k¼i½¢tya- m. Pl. ‘keine Südländer’, diejenigen, die nicht zu den südlichen [Dichtern]
gehören, d. h. hier die GauÎas 1.80c (tib. lho phyogs pa min pa $.IJM, ¡ar
phyogs pa *)

ad¦rat¢- f. Nähe, geringer Abstand 1.55d (tib. mi riË ñid)
adbhuta- Adj. wunderbar, erstaunlich, außerordentlich 1.38d (tib. rmad byuË); 1.104b

(tib. rmad byuË)
adyaprabh²ti Adv. von heute ab, von nun an 1.90b (tib. deË nas bzuË ste *.J schol.?, M,

~ bzuË nas $)
adhika- Adj. überschüssig; größer, stärker 1.59c (tib. rgyas)
adhik¢ra- m. Oberaufsicht; Befähigung 1.8c (tib. skabs)
adhityak¢- f. Bergebene, Bergplateau 1.98c (tib. steË)
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adhi-¢-oruh (1, adhy¢rohati; Kaus. adhy¢ropayati) übertreiben, übertrieben aufführen
1.89b (adhy¢ropya; tib. bkod gyur pa)

adhy¢sa- m. Übertragung 1.94c (tib. bkod pa); 1.97d (tib. bkod pa dag)
anatikrama- m. Nichtüberschreiten 1.85b (tib. ma ´das)
anativist¤r½a- Adj. nicht allzu lang 1.18c (tib. ¡in tu rgya che min)
anatyarjuna- Adj. (an-aty-arjuna-) ‘nicht zu weiß’, blau 1.46c (,ABEF 2 R¿. 2 PREM, BELV;

tib. ¡in tu dkar min), vgl. s. v. anabhyarjuna-
anabhyarjuna- Adj. (an-abhy-arjuna-) ‘nicht recht weiß’, blau 1.46c (H²d.?; vgl. s. v. anatya-

rjuna-)
anavady¢Ëg¤- f. Frau mit tadellosen Gliedern 1.87a (tib. skyon med lus can)
an¢kula- Adj. unverwirrt, nicht verwirrend 1.83c (tib. ́ khrugs min *.IJM, ́ khrul min $)
aniyama- m. Nichtbeschränkung; keine Regel, ohne Regel 1.25a (tib. Ëes pa ma mthoË

$*.JM, ~ pa med mthoË I für Skt. aniyamo d²¼¿aÀ)
anila- m. Wind 1.48b (tib. rluË); 1.49d (tib. rluË)
ani¡am Adv. ununterbrochen, beständig, stets 1.105a (tib. rtag tu)
ani¼¿hura- Adj. nicht rauh 1.69a (tib. rtsub min)
anukta- Adj. ungesagt, nicht besprochen 1.13d (tib. ma brjod)
anu-ogam (1, anugacchati) folgen, nachgehen 1.100d (anugacchati; tib. rjes su ´braË

$*0IJMBH, ~ ´braËs MDHST)
anugraha- m. Gunst, Gefallen 1.104d (tib. rjes ´dzin)
anupr¢sa- m. Anupr¢sa (eine Art Alliteration) 1.44a (tib. rjes khrid); 1.52d (tib. rjes su

khrid); 1.54b (tib. rjes su khrid); 1.54c (tib. rjes su khrid ., ~ khrid pa $*IJM);
1.55a (tib. rjes su khrid); 1.58a (tib. rjes khrid); 1.60c (tib. rjes khrid)

anubandhin- Adj. zusammenhängend, versehen mit 1.104b (tib. rjes ´brel)
anubhava- m. Empfindung, Gefühl 1.55c (tib. ñams myoË)
anu-obh¦ (1, anubhavati) erkennen, empfinden 1.52b (anubh¦yate; tib. ñams myoË ba)
anu-oman (4, anumanyate) zustimmen, anerkennen 1.68b (anumanyate; tib. khas len)
anur¦patva- nt. Ähnlichkeit 1.13c (º¢nuº O st. º¢¾¡aº od. º¢Ëgaº; vgl. s. vv. a¾¡a-, aËga-,

r¦patva-)
anurodhin- Adj. Rücksicht nehmend 1.93b (,ABE 2 R¿. 2 PREM, BELV; tib. rjes ´braË bas

$I, rjes ´braË nas 0J, rjes ´braËs nas *MST), vgl. s. v. anuvartin-
anuvartin- Adj. nachgehend, folgend 1.88d (tib. rjes su ... ´jug pa $., ~ ... ´braË ba

*IJM); 1.93b (F; vgl. s. v. anurodhin-)
anu¡i¼¿a- Part. Perf. Pass. (von anu-o¡¢s) angewiesen, gelehrt 1.3a (tib. rjes su bstan pa

$*0IJM, ~ bstan ST)
an¦rjita- Adj. nicht kräftig; unbedeutend, nicht prägnant 1.71a (tib. rgyas ... ma yin)
aneka- Adj. mehr als einer, vielfach, verschieden 1.33d (tib. du ma); 1.40a (tib. du ma)
aneyatva- nt. der Zustand, [wenn man den Sinn] nicht zu erraten braucht 1.73a (tib.

brtag mi dgos ñid)
anta- m. Ende, Schluß 1.19a (tib. mtha´)
antara- nt. das Innere 1.58b (tib. bar); Abstand 1.87d (tib. bar); Zwischenzeit 1.19c

(tib. bar); Unterschied, Besonderheit 1.40d (tib. khyad $.M, khyad par *IJ);
1.102b (tib. khyad par)
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mkha´ 1.57a (~ la) g ambara- 1.57b (ambare)
mkhas 1.15d g catura- 1.15d (caturoº)
mkhas pa 1.6a (~s); 1.9a (~s); 1.32d (~s); 1.89c; 1.105d (~´i) g ¢pta- 1.32d (¢pt¢À) g budha- 1.6b

(budhaiÀ) g vidagdha- 1.89d (vidagdh¢À); 1.105d (vidagdhaº) g s¦ri- 1.9b (s¦rayaÀ)
mkhas pa rnams 1.30d (~ la) g k²t¢tman- 1.30d (k²t¢tman¢m)
mkhregs pa 1.82c (~´i) g p¤na- 1.82c (p¤naº)
´khun 1.99b g stanana- 1.99b (stananam)
´khun par byed pa 1.98b g ostan 1.98b (stanantyaÀ)
´khor ba´i bar du 1.4b *IJM g ¢sa¾s¢ram 1.4d, vgl. s. v. ´khor bar
´khor bar 1.4b ($0, ´khor ba STYT marg.) g ¢sa¾s¢ram 1.4d, vgl. s. v. ´khor ba´i bar du
´khri ¡iË 1.87b g lat¢- 1.87d (ºlat¢º)
´khrugs min 1.83c (*.IJM, ´khrul min $) g an¢kula- 1.83c (an¢kulam)
´khrul pa 1.56b (~ la $*.M) g vibhrama- 1.56b (ºvibhrame), vgl. s. v. ´phrul ba

G
gaË 1.31c $*JM; 1.37b $0; 1.51d (~ gis *.IM, ~ gi $J); 1.52a (~ daË); 1.76a (~ du); 1.86c; 1.89b; 1.100a

g kim api 1.31c (k¢pi), vgl. s. vv. ´ga´aË, yaË g yad- 1.37b (yat), vgl. s. v. daË; 1.51c (yena); 1.52a
(yay¢); 1.76b (yasmin); 1.86c (y¢ni); 1.89c (yaÀ); 1.100b (yaÀ)

gaË du 1.93c $*IJM g yatra 1.93c
gaË phyir 1.69c g hi 1.69c
gaË tshe 1.53a g yad¢ 1.53a
gaË Óig 1.20a; 1.52b g yad- 1.20a (yaiÀ); 1.52a (yat)
gaË las byuË 1.34c IM g yanmaya- 1.34d (yanmayam), vgl. s. v. raË bÓin gaË
gar byed 1.70d (~ do) g pra-on²t 1.70c (pran²tyanti)
gal te 1.55d ($., 1.55c *IJM) g yadi 1.55d
gal te ... na 1.4ab; 1.20bc ($*.IM, gal te ... ste J); 1.26ac g ced 1.26c g yadi 1.4c; 1.20c
gal te ... la 1.104ab g yadi 1.104a
go skabs 1.87d g avak¢¡a- 1.87c (avak¢¡aÀ)
go ñid 1.6d $ g gotva- 1.6c (gotvam), vgl. s. v. ba laË ñid
gos 1.82d g vastra- 1.82d (vastr¢)
gos daË ldan 1.84b g a¾¡uka- 1.84b (º¢¾¡uk¢)
gau 1.6b1 $; 1.6b2 $ g go- 1.6a1 (gauÀ), vgl. s. v. Ëag; 1.6a2 (gauÀ), vgl. s. vv. Ëag, ba, tshig
Gau Îa 1.42d (~´i) g GauÎa- 1.42d (GauÎaº)
Gau Îa ba 1.40d (~r); 1.44a (~ yis $ISTYTZT ante corr., ~ yi *GJMZT post corr.); 1.46a; 1.54a; 1.92b

(~ la) g GauÎa- 1.44a (GauÎaiÀ); 1.54a (GauÎaiÀ); 1.92b (GauÎoº) g GauÎ¤ya- 1.40c (ºGauÎ¤yau);
1.46a (GauÎ¤yaiÀ)

Gau *Î¤ 1.35a g GauÎ¤- 1.35a (GauÎ¤)
gyur pa 1.15a g udbh¦ta- 1.15a (ºodbh¦tam)
grags 1.45a; 1.65b; 1.105a g k¤rtana- 1.65b (ºk¤rtanam) g k¤rti- 1.105b (k¤rtim)g prasiddha- 1.45a

(prasiddh¢º)
grags pa 1.5a (~´i); 1.46b g ya¡as- 1.5a (ºya¡oº) g r¦Îha- 1.46b (ºr¦Îham)
gru 1.12d g nau- 1.12c (nauÀ)
grub 1.30c (~ la $.I, bsgrub la *J schol., MBH schol., sgrub la JM) g sa¾siddhi- 1.30c (ºsa¾siddhau)
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grogs mo 1.99a (~´i) g sakh¤- 1.99a (sakhy¢À)
groË khyer 1.16a g nagara- 1.16a (nagar¢º)
groË pa 1.63c (~´i); 1.66c (~ ste) g gr¢mya- 1.63c (gr¢myaÀ); 1.66c (gr¢myam)
groË pa ñid 1.65a; 1.95d (~ kyi) g gr¢mya- 1.95d (gr¢myaº) g gr¢myat¢- 1.65a (gr¢myat¢)
groË pa ñid min pa 1.62cd (~s $ISTZT, ~´i *JMYT) g agr¢myat¢- 1.62c (agr¢myat¢)
groË pa´i ... min 1.64d ($*IJM, ~ ... med .I schol.) g agr¢mya- 1.64d (agr¢myaÀ)
grol ba 1.13a; 1.60b . g muktaka- 1.13a (muktakam) g ¡aithilya- 1.60b (¡aithilyam), vgl. s. v. lhod pa
gros 1.17c g mantra- 1.17c (mantraº)
dga´ 1.19b IJM; 1.54b; 1.64c g di¼¿i- 1.64c (di¼¿y¢) g priya- 1.54b (ºpriyaÀ) g rañjana- 1.19b (ºrañja-

nam; ºrañjakam v. l.), vgl. s. v. mdzes
dga´ skyed 1.22d ($IMDH, dga´ skyes *., dga´ bskyed JMBH) g odhi 1.22d (dhinoti)
dga´ ston 1.16d; 1.53d; 1.65c g utsava- 1.16d (ºotsavaiÀ); 1.53d (utsavaÀ); 1.65d (ºutsavaº)
dga´ par mdzod 1.1d YT marg. g oram 1.1c (ramat¢m), vgl. s. vv. gnas par mdzod, rol bar mdzod
dga´ ba 1.16d (~´i); 1.53a (~ yi); 1.65c (~´i) g priya- 1.53b (ºpriyaÀ) g rata- 1.16d (ºratoº) g rati- 1.65d

(ratyº)
dga´ byed pa 1.51d (~´o) g omad 1.51c (m¢dyanti)
dga´ ma 1.49c; 1.58c g r¢m¢- 1.49d (ºr¢m¢º); 1.58c (r¢m¢º)
dgra 1.21c (~ la) g vidvi¼- 1.21b (vidvi¼¢m)
dgra bo dag 1.22b ($J, dgra bo la *., dgra bo ... ni IM) g ripu- 1.22b (ripoÀ)
bgrod pa 1.17c g pray¢½a- 1.17c (ºpray¢½¢º)
mgu bar byed pa 1.20c ($.IJ, ~s *M) g ¢-or¢dh 1.20d (¢r¢dhayati)
mgo 1.82a (~r) g mastaka- 1.82a (ºmastakaº)
mgon daË bcas 1.76d g san¢tha- 1.76d (san¢th¢)
mgrin ldan pa 1.70b g ka½¿ha- 1.70b (ka½¿haiÀ)
´ga´ 1.20a (´gas) g ki¾ cit 1.20a (kai¡ cit)
´ga´aË 1.31c I g kim api 1.31c (k¢pi), vgl. s. vv. gaË, yaË
´ga´ Óig 1.76a ($*.IJMDH, gaË Óig MBH); 1.79b g ki¾ cit 1.76a (ka¡ cit); 1.79b (kai¡ cit)
´gog 1.49c g ruddha- 1.49c (ruddhaº)
´goËs gyur pa 1.75c (las ~ .) g vilaËghin- 1.75d (ºvilaËghin¤), vgl. s. v. ´goËs pa
´goËs pa 1.75c (las ~ *IJM, las dgoËs pa $) g vilaËghin- 1.75d (ºvilaËghin¤), vgl. s. v. ´goËs gyur pa
´gyur 1.4d; 1.7d; 1.88d g ojan 1.4b (j¢yeta; j¢yate v. l.) g obh¦ 1.88c (bhavati) g (o. E.) 1.7d
´gyur ba 1.91b ($., gyur pa *JM) g bh¢vin- 1.91c (bh¢vi)
´gyur ba dag 1.18b (ñams daË ~ gis) g bh¢va- 1.18b (ºbh¢vaº)
´gran 1.49d g ospardh 1.49c (spardhate)
´gro 1.85b (~ ... la) g jagat- 1.85a (ºjagatº)
rgal ´dod rnams 1.12d (~ kyi $JYT, brgal ~ kyi *MZT) g tit¤r¼u- 1.12c (tit¤r¼¦½¢m), vgl. s. v. ´jug ´dod

rnams
rgya che 1.13c; 1.15d (MBH, ~´i IMDHST) g *ud¢ra- 1.15d (*ºod¢raº, vgl. R¿. ad K¨ 1.15), vgl. s. v. yid

´oË g vistara- 1.13d (ºvistaraÀ)
rgya che ñid 1.41c ($., rgya che *J) g ud¢ratva- 1.41c (ud¢ratvam), vgl. s. v. rgya che ba
rgya che ba 1.41c IM g ud¢ratva- 1.41c (ud¢ratvam), vgl. s. v. rgya che ñid
Rgya che´i gtam 1.38c g B²hatkath¢- 1.38d (B²hatkath¢m)
rgya cher 1.76c; 1.79b g ud¢ra- 1.76c (ud¢r¢º); 1.79b (ud¢ram)



7.5 Versindex zum 1. Kapitel des K¢vy¢dar¡a

agr¢myo ´rtho ras¢vahaÀ   1.64d
aËgaiÀ k¢vya¾ na varjyate   1.20b
acal¢dhityakotsaËgam   1.98c
ataÀ pa¡c¢d vidh¢syate   1.61d
ataÀ praj¢n¢¾ vyutpattim   1.9a
atisundaram anyat tu   1.95c
ato naivam anupr¢sa¾   1.60c
atraiv¢ntarbhavi¼yanti   1.28c
adbhut¢rth¢¾ b²hatkath¢m   1.38d
adyaprabh²ti no g²ham   1.90b
adhy¢ropya vivak¼itaÀ   1.89b
adhy¢sa¡ ca mato yath¢   1.97d
anayor anavady¢Ëgi   1.87a
an¢locyaiva vedhas¢   1.91b
ani¼¿hur¢k¼arapr¢ya¾   1.69a
anuktaÀ padyavistaraÀ   1.13d
anupr¢sadhiy¢ gauÎais   1.44a
anupr¢sas tu tatpriyaÀ   1.54b
anupr¢s¢d api pr¢yo   1.54c
anekaÀ pr¢k²takramaÀ   1.33d
anenaiva path¢nyac ca   1.78c
anyatr¢pi na du¼yati   1.30b
anyadharmas tato ´nyatra   1.93a
anye tv an¢kula¾ h²dyam   1.83c
anyo vakt¢ svaya¾ veti   1.25c
anv¢khy¢t¢ mahar¼ibhiÀ   1.33b
apabhra¾¡a iti sthitiÀ   1.36b
apabhra¾¡atayoditam   1.36d
apabhra¾¡a¡ ca mi¡ra¾ cety   1.32c
ap¢daÀ padasa¾t¢no   1.23a
api tv aniyamo d²¼¿as   1.25a
abhisa¾dh¢ya s¦rayaÀ   1.9b
amanda¡ c¢bhiyogo ´sy¢À   1.103c
arthavyaktir aneyatvam   1.73a
arthavyaktir ud¢ratvam   1.41c
arthasya hari½oddh²t¢   1.73b
arth¢la¾k¢raÎambarau   1.50b
arthin¢¾ k²pa½¢ d²¼¿is   1.77a
ala¾k¢ra¡ ca dar¡itaÀ   1.10b
ala¾k²tam asa¾k¼iptaº   1.18a
alpa¾ nirmitam ¢k¢¡am   1.91a
alpapr¢½¢k¼arottaram   1.43b
avak¢¡o na pary¢ptas   1.87c

avek¼am¢½¢ vav²te   1.50c
astamastakaparyastaº   1.82a
asty aneko gir¢¾ m¢rgaÀ   1.40a

¢dar¡a¾ pr¢pya v¢Ëmayam   1.5b
¢dir¢jaya¡obimbam   1.5a
¢bh¤r¢digiraÀ k¢vye¼v   1.36a
¢r¢dhayati tadvidaÀ   1.20d
¢rohati sat¢¾ mukham   1.71d
¢ry¢divat prave¡aÀ ki¾   1.27a
¢v²ttim eva sa¾gh¢taº   1.61a
¢¡¤r namaskriy¢ vastuº   1.14c
¢¡v¢so v¢stu ki¾ tataÀ   1.27d
¢sa¾s¢ra¾ na d¤pyate   1.4d
¢hur ¢pt¢¡ caturvidham   1.32d

ik¼uk¼¤raguÎ¢d¤n¢¾   1.102a
icchanty ojo gir¢¾ yath¢   1.83d
itarad v¢ sad¢¡rayam   1.15b
iti gr¢myo ´yam arth¢tm¢   1.63c
iti tasya prabhedau dvau   1.23c
iti ty¢gasya v¢kye ´sminn   1.78a
iti netrakriy¢dhy¢s¢l   1.94c
iti padye ´pi paurasty¢   1.83a
iti m¢rgadvaya¾ bhinna¾   1.101a
iti vaidarbham¢rgasya   1.42a
iti sa¾bh¢vyam evaitad   1.88a
itih¢sakathodbh¦tam   1.15a
iti h²dyam ah²dya¾ tu   1.97a
it¤da¾ n¢d²ta¾ gauÎair   1.54a
it¤yaty eva nirdi¼¿e   1.74c
it¤ha garbhi½¤dharm¢   1.99c
ity an¢locya vai¼amyam   1.50a
ity anupr¢sam icchanti   1.58a
ity an¦rjita ev¢rtho   1.71a
ity¢di bandhap¢ru¼ya¾   1.60a
idam atyuktir ity uktam   1.92a
idam andha¾ tamaÀ k²tsna¾   1.4a
idam eka¾ par¢ya½am   1.80d
idam eva¾vidha¾ bh¢vi   1.91c
indor ind¤varadyuti   1.45b
indran¤lanibha¾ lak¼ma   1.56c
im¢À samadhi¡erate   1.98d
iha ¡i¼¿¢nu¡i¼¿¢n¢¾   1.3a
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ukte yasmin prat¤yate   1.76b
ucc¢vacaprak¢ra¾ sad   1.81c
ucchalacch¤kar¢cch¢cchaº   1.48c
ucyate tv asya lak¼a½am   1.14b
ucyate sukum¢rat¢   1.68d
utkar¼aÀ s¢dhu lak¼yate   1.78b
utkar¼av¢n gu½aÀ ka¡ cid   1.76a
utsaËga¡ayana¾ sakhy¢À   1.99a
ud¢ra¾ kai¡ cid i¼yate   1.79b
udg¤r½¢ru½are½ubhiÀ   1.96d
udy¢nasalilakr¤Î¢º   1.16c
upeta¾ lokarañjanam   1.19b

etad gadyasya j¤vitam   1.80b
etad gauÎopal¢litam   1.92b
evam¢di na ¡a¾santi   1.67c
e¼a r¢j¢ yad¢ lak¼m¤¾   1.53a
e¼¢¾ viparyayaÀ pr¢yo   1.42c

ojaÀk¢ntisam¢dhayaÀ   1.41d
ojaÀ sam¢sabh¦yastvam   1.80a
osar¢d¤ny apabhra¾¡o   1.37c

ka½¿hair madhurag¤tibhiÀ   1.70b
katha¾ vibhajate janaÀ   1.8b
ºkathana¾ ca dhinoti naÀ   1.22d
kath¢diÀ sarvabh¢¼¢bhiÀ   1.38a
kany¢hara½asa¾gr¢maº   1.29a
kanye k¢mayam¢na¾ m¢¾   1.63a
kamal¢ny unmi¼anti ca   1.94b
ºkamravastreva v¢ru½¤   1.82d
kal¢pinaÀ pran²tyanti   1.70c
kavibh¢vak²ta¾ cihnam   1.30a
kavis¢rthaÀ samagro ´pi   1.100c
kasya k¢m¢tura¾ ceto   1.84c
k¢nta¾ bhavati sarvasya   1.88c
k¢nta¾ sarvajagatk¢nta¾   1.85a
k¢ma¾ kandarpaca½Î¢lo   1.64a
k¢ma¾ sarvo ´py ala¾k¢ro   1.62a
k¢yaÀ kopa¡ ca naÀ k²¡aÀ   1.59b
k¢ra½a¾ k¢vyasa¾padaÀ   1.103d
k¢le j¤m¦tam¢lini   1.70d
k¢vya¾ kalp¢ntarasth¢yi   1.19c
k¢vye du¼¿a¾ katha¾ cana   1.7b
ki¾ hi na sy¢t k²t¢tman¢m   1.30d
kim andhasy¢dhik¢ro ´sti   1.8c
k¤d²g v¢ bhedak¢ra½am   1.25d
kundastabakavibhrame   1.56b
kum¢rodayavardhanaiÀ   1.17b
kumud¢ni nim¤lanti   1.94a
k²cchrodyam api badhyate   1.72b
k²¡e kavitve ´pi jan¢À k²ta¡ram¢   1.105c

kokil¢l¢pav¢c¢lo   1.48a
kram¢d up¢sy¢ khalu k¤rtim ¤psubhiÀ   1.105b
kriyate k¢vyalak¼a½am   1.2d
k¼atriy¢½¢¾ k¼a½¢d iti   1.72d

khara¾ prah²tya vi¡r¢ntaÀ   1.67a

gadyapadyamay¤ k¢pi   1.31c
gadyam ¢khy¢yik¢ kath¢   1.23b
gambh¤ra¾ k¢vyas¢garam   1.12d
gu½ataÀ pr¢g upanyasya   1.21a
gu½ado¼¢n a¡¢strajñaÀ   1.8a
ºgu½¢nubandhi pratibh¢nam adbhutam   1.104b
gurugarbhabharakl¢nt¢À   1.98a
g²h¢½i n¢ma t¢ny eva   1.86a
ºgocar¢¾ yamaka¾ viduÀ   1.61b
gau½av²ttivyap¢¡rayam   1.95b
gaur gauÀ k¢madugh¢ samyak   1.6a
gr¢myakak¼¢¾ vig¢hate   1.95d

caturod¢ttan¢yakam   1.15d
caturmukhamukh¢mbhojaº   1.1a
caturvargaphal¢yatta¾   1.15c
candanapra½ayodgandhir   1.49a
ºcandr¢rkodayavar½anaiÀ   1.16b
candre ¡aranni¡otta¾se   1.56a
camp¦r ity abhidh¤yate   1.31d
c¢ru c¢ndramasa¾ bh¤ru   1.57a
cihnam ¢khy¢yik¢y¢¡ cet   1.26c
cyuto m¢no ´dhiko r¢go   1.59c

chandovicity¢¾ sakalas   1.12a

j¢tiÀ sa¾jñ¢dvay¢Ëkit¢   1.28b
j¢yate sadala¾k²ti   1.19d
j¢yeta bhuvanatrayam   1.4b

tac ca v¢rtt¢bhidh¢ne¼u   1.85c
tajjay¢n n¢yakotkar¼aº   1.22c
tat kath¢khy¢yikety ek¢   1.28a
tat tu naik¢ntamadhuram   1.61c
tat tridhaiva vyavasthitam   1.11b
tatprapañco nidar¡itaÀ   1.12b
tatra vaidarbhagauÎ¤yau   1.40c
tatr¢py anyair ud¤ra½¢t   1.25b
tatsvar¦panir¦pa½¢t   1.101b
tath¢pi na tad ¢khy¢tu¾   1.102c
tath¢py agr¢myataivaina¾   1.62c
tad alpam api nopek¼ya¾   1.7a
tadavasth¢ punar deva   1.77c
tad astatandrair ani¡a¾ sarasvat¤   1.105a
tad¢prabh²ti dharmasya   1.53c
tad i¼¿a¾ bandhagaurav¢t   1.44b
tad ud¢r¢hvaya¾ tena   1.76c
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